
C o n c l u s i e s van de vergadering van de Coördinatie Commissxe 
voor Europese I n t e g r a t i e - en Associatieproblemen 
van 11 oktober 1972 

Vo o r b e r e i d i n g c o n f e r e n t i e van S t a a t s - of H e ^ r i r , ^ . « . , 
van de Negen L i d - S t a t e n en toekomstige L i d - S t a t e n v ^ n ^ 
Europese Gemeenschappen, P a r i j s 19 en 20 oktober 1 9 7 2 . 

De Coördinatie Commissie besprak enige voor Nederland b e l a r e 
r i j k e punten, d i e op de t o p c o n f e r e n t i e aan de orde kunnen 
komen, aan de hand van het document dat door de M i n i s t e r s 
van B u i t e n l a n d s e Zaken te F r a s c a t i i s opgesteld en vervolïens 
u i t g e w e r k t en aangevuld i s door de negen ambassadeurs b i i d P Gemeenschappen. d 

De Coördinatie Commissie verwacht n i e t dat het document a l s 
zodanig besproken z a l worden i n de c o n f e r e n t i e , maar wel dat 
het g e b r u i k t kan worden b i j de o p s t e l l i n g van het communiqué 
dat na a f l o o p van de c o n f e r e n t i e g e p u b l i c e e r d z a l worden. 

Op de c o n f e r e n t i e z u l l e n d r i e hoofdonderwerpen aan de orde 
komen. 
Economische en monetaire u n i e en v o o r u i t g a n g op s o c i a a l 
t e r r e i n . 
I n s t i t u t i o n e l e v e r s t e r k i n g en v o o r u i t g a n g op p o l i t i e k 
t e r r e i n . 
B u i t e n l a n d s e b e t r e k k i n g e n en v e r a n t w o o r d e l i j k h e d e n van de 
Gemeenschap i n de w e r e l d . 

Economische en monetaire u n i e 

De Coördinatie Commissie i s van o o r d e e l , dat i n het algemeen 
geen a d d i t i o n e l e wensen - a l t h a n s geen v e r v u l b a r e wensen -
bestaan boven hetgeen door de M i n i s t e r s van Financiën i n 
Rome onlangs werd b e r e i k t . H e t wordt v o o r t s o n w a a r s c h i j n l i j k 
geacht dat andere L i d - S t a t e n onvoorbereide onderwerpen, z o a l s 
de k w e s t i e van de g o u d p r i j s , i n d i s c u s s i e z u l l e n brengen. 
Wel g e e f t het h i e r bovengenoemde document a a n l e i d i n g t o t enige 
opmerkingen. 

Op b l a d z i j d e 4, p a r a g r a a f 2, wordt gesproken over " v a s t e , 
maar aanpasbare p a r i t e i t s v e r h o u d i n g e n " t u s s e n de v a l u t a ' s 
van de L i d - S t a t e n . F r a n k r i j k wenst h i e r t e spreken van "va s t e , 
maar aanpasbare p a r i t e i t e n " . D e Coördinatie Commissie kan h i e r 
mee instemmen, m i t s het zeker i s dat het h i e r a l l e e n gaat om 
de p a r i t e i t e n t u s s e n de v a l u t a ' s van de L i d - S t a t e n . 

Op b l a d z i j d e 6, p a r a g r a a f 2, e e r s t e a l i n e a , wordt g e s t e l d dat 
b i j de ond e r h a n d e l i n g e n over een nieuw i n t e r n a t i o n a a l monetair 
s t e l s e l de L i d - S t a t e n een gemeenschappelijk standpunt z u l l e n 

^innemen. Nederland h e e f t h i e r b i j , doen aanj& t e a s n d a t & e ~ 
meenschaüp lHiT jkT j f t a^^ 
"woròTen vàs^gè^TeTdT""3e Coördinatie Commissie meent ^at de 
Ne^ërTânâsT-poHxie niet, voldoende d u i d e l i j k uiticonu. Nederland 
i s b e r e i d z i c h neer t e l e g g e n b i j een gemeenschappen J K stanQ-
punt dax met g e k w a l i f i c e e r d e meerderheid t o t stana K O B * ; " ® J 
e c h t e r n i e t b e r e i d z i c h t e v e r p l i c h t e n geen nationaal stanapum, 
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te nemen i n het i n t e r n a t i o n a a l o v e r l e g i n ruimer v a ( i e . g e v a l l e n dat geen communautair standpunt t ™ stand kan 
i n te nemen 
i n 
komen. 

Met b e t r e k k i n g t o t het r e g i o n a l e b e l e i d staan op b l a d z i i d e Q 
tweede a l i n e a , nog enige naken. De Coördinatie Commissie con¬
s t a t e e r t dat terzake een standpunt i s ingenomen b i i de voor
b e r e i d i n g van de R a a d s z i t t i n g van 25 en 26 september. B i i die 
gelegenheid i s geconstateerd dat een concessie eventueel kan 
worden gedaan op de t o p c o n f e r e n t i e voor wat b e t r e f t de i n s t e l 
l i n g van een r e n t e b o n i f i c a t i e s y s t e e m , z i j het dat d i t systeem 
pas i n werking diende te treden na de overgang naar de tweede 
etappe van de E.M.U. 

I n par a g r a a f 6, b l a d z i j d e 10, tweede gedachtestreepje, i s 
sprake van samenwerking van Europese ondernemingen.De u i t d r u k 
king "Europese onderneming" heefi; i n voorgaande j a r e n t o t 
er n s t i g e nEning s v e r s c h i l l e n g e l e i d met name tussen F r a n k r i j k 
en Nederland. Om i e d e r m i s v e r s t a n d of het weer oprakelen van 
de oude t e g e n s t e l l i n g t e voorkomen zou het woord "Europese" 
h i e r dienen t e v e r v a l l e n , ook omdat de r e s t van de passage 
voldoende d u i d e l i j k i s t e n aanzien van de vraag om welke 
ondernemingen het gaat. Overigens werd opgemerkt, dat een 
d i s c u s s i e h i e r o v e r op de t o p c o n f e r e n t i e n i e t b i j z o n d e r wense
l i j k i s . Het Nederlandse standpunt zou gemakkelijk verkeerd 
u i t g e l e g d kunnen worden. 

Ten a a n z i e n van het s o c i a a l b e l e i d (paragraaf 10) meent de 
Coördinatie Commissie dat i n het communiqué d r i e elementen 
zouden moeten worden opgenomen. 

De c o n s t a t e r i n g dat de v o l t o o i i n g van de E.M.U. i m p l i c e e r t 
dat er een vergaande mate van har m o n i s a t i e van s o c i a a l 
b e l e i d p l a a t s v i n d t . 
De Europese Commissie wordt v e r z o c h t een "marsroute" aan 
t e geven. . ^fs 
De ev e n t u e l e b e s l u i t e n worden (îjV^^rle g met de s o c i a l e 
p a r t n e r s genomen. _"" 

Punt d) van p a r a g r a a f 10, b l a d z i j o T 12, b e t r e f t het i n s c h a 
k e l e n van onderdanen van andere L i d - S t a t e n m s o c i a l e , be
s t u u r l i j k e en p o l i t i e k e s t r u c t u r e n van de s t a a t waar deze 
wonen.De Coördinatie Commissie meent dat d i t probleem een 
diepgaande s t u d i e v e r e i s t , a l v o r e n s h i e r o v e r u i t s p r a k e n 

I kunnen worden gedaan.De c o n f e r e n t i e zou de i n s t e l l i n g e n van 
A de Gemeenschap kunnen vragen deze s t u d i e t e ondernemen. 

v /De Coördinatie Commissie acht een u i t s p r a a k van de R-^Z. 
\ / gewenst t e r z a k e van de D u i t s e v o o r s t e l l e n (punt f , b l a d z i j d e 
Y 13, e e r s t e passage t u s s e n haken) voor de deelneming v«n ae 

A werknemers i n de b e s l u i t v o r m i n g der ondernemingen. 
2. I n s t i t u t i o n e l e v e r s t e r k i n g en v o o r u i t g a n g op p o l i t i e k gebie_d. 
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2. 

3 . 

Met 
het 

b e t r e k k i n g t o t de d i r e c t e v e r k i e z i n g e n J^^f^T 
, Europese P a r i e m e n t l e e n t . aeüobrainalle Commissie 

de Raad een ̂ f n i j n g e s t e l d ^ 
eenkomstig a r t i k e l 1 <o EEU-verdrag. . zouden op 
e c h t e r n i e t een d e r g e l i j k e t e r m i j n ̂ ou s t e l l e n , zcuo P 
n a t i o n a l e b a s i s de d i r e c t e v e r k i e z i n g e n moeten * o r 



( M i n i s t e r Harmei) i s v o o r g e s t e l d l a » ï = ? ^ e e n d o o r B e lSië 
wordt a l s onvoldoende en ISSÌÌÌSÌÌ^SSWÌS!*' b l a d z i ^ e 16, 

^ a c Ä ™.Bl^.s^^rsÄss l i : SÎSSJ^ 
. van de Gemeenschap en de E.M.U. Voorts zou aan ÎTl^oîll 

?e a|e?he°t^:n. W O r d e n ^ " ™ Z 6 ^ " c ^ f KzieTen 
De B r i t s e s u g g e s t i e (paragraaf 13,3e a l i n e a ) een werkgroep 
onder de Raad m t e s t e l l e n wordt afgewezen. 

Het b i j e e n r o e p e n van de Raad der Europese Gemeenschappen op 
het n i v e a u van S t a a t s s e c r e t a r i s s e n (paragraaf 17) kan de i n 
stemming van Nederlandse z i j d e k rijgen.Mochten h i e r t e g e n echter 
bezwaren bestaan b i j andere L i d - S t a t e n dan i s w e l l i c h t de 
o p l o s s i n g dat de Raad f r e q u e n t e r v e r g a d e r t , waarbij de p o l i t i e k 
b e l a n g r i j k e problemen s l e c h t s eenmaal per maand aan de orde 
komen. 

Het i n i t i a t i e f r e c h t v oor het Economisch en S o c i a a l Comité i s 
a c c e p t a b e l ( p a r a g r a a f 20). 

I n de Coördinatie Commissie b e s t a a t enige a a r z e l i n g over de 
m o g e l i j k e inhoud van een passage i n het communiqué over de 
jeugd en de Europese e e n w o r d i n g . E n e r z i j d s wordt d i t gewenst 
geacht daar ook het V e r e n i g d K o n i n k r i j k en D u i t s l a n d waar
s c h i j n l i j k met v o o r s t e l l e n komen, a n d e r z i j d s l e e r t de e r v a r i n g 
dat het vaak b i j u i t s p r a k e n b l i j f t d i e verwachtingen wekken 
d i e n i e t v e r v u l d worden. 

3 . B u i t e n l a n d s e betrekkingen.. 
De Coördinatie Commissie acht het gewenst dat de betrekkingen 
met de Verenigde S t a t e n e x p l i c i e t genoemd worden i n het com¬
muniqué en dat zo m o g e l i j k overeengekomen wordt een d i a l o o g -
procêdure met dat l a n d i n te s t e l l e n ( p a r a g r a a f 24).Voorts i s 
men van mening dat b e t e r geen opsomming kan worden gegeven van 
de o r g a n i s a t i e s w a a r i n o v e r l e g met derde landen p l a a t s v i n d t . 
De p a r a g r a a f o v e r de ontwikkelingssamenwerking (paragraaf 25) 
i s i n het algemeen aanvaar a oaar. I n net communiqué zou een ver
w i j z i n g naar de memoranda van de Commissie en van Nederland 
gewenst z i j n . 
De passage over de grondstoffenovereenkomsten, b) b l a d z i j d e 22, 
i s v o l g e n s de ve r t e g e n w o o r d i g e r van Economische Zaken door 
F r a n k r i j k geïnspireerd.In p l a a t s van s t a b i l i s a t i e der markten 
zou van p r i j s s t a b i l i s a t i e gesproken moeten worden.Het wordt 
gewenst geacht i n het communiqué de j u i s t e t e r m i n o l o g i e xe 
g e b r u i k e n . 



BNP dat u i t dt o v e r h e i a s n ì S d e^r, ^ » î n d e r Ì S d e ° ' 7 * v a n h e t 

K o n i ^ r i j , „iet a a ^ a a r a S a a ^ t t n e o a M A ! " 1 8 4 

™ e e \ n § e s t e n d ««den deze passage te l a t e t v t î v t l l e n 
S Ä ^ Ä T l a S e r e ^ = e n t a E e s d - ^ ~ d e 

T e n s l o t t e meent de Coördinatie Commissie dat voorkomen moet 
worden dat i n het communiqué een onevenwichtigheid o n t s t a a t 
t u s s e n de passages over de r e g i o n a l e ( a s s o c i a t i e ) en die 
over de mondiale v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d van de Gemeenschap. 

DGES, 12 okt o b e r 1972 


